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Foto: G. Jerabek

Europski parlament i Vijece donijeli su 17. svibnja 2017. Odluku o Europskoj
godini kulturne bastine 2018.

Europska godina kulturne bastine ukljucuje aktivnosti izmedu 7. 12. 2017.i 31.
12. 2018.

NASA BASTINA:
GDJE PROSLOST SUSRECE
BUDUCNOST
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Cilj je Europske godine kulturne bastine potaknuti viSe ljudi na otkrivanje
i istrazivanje europske kulturne bastine te ojacati osjeéaj pripadnosti
zajednickoj europskoj obitelji. U 2018. naglasak e biti na:

- vrijednosti kulturne bastine za drustvo

- njezinu doprinosu gospodarstvu

- njezinoj ulozi u europskoj kulturnoj diplomaciji

- vaznosti njezine zastite kako bi u njoj mogle uzivati

budude generacije.
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Deset europskih inicijativa za ispunjavanje cetiriju ciljeva

>
e
"
e

Zajednicka bastina: kulturna bastina pripada svima
Bastina u Skolama: djeca otkrivaju najvrjednija europska blaga i tradicije
Mladi za bastinu: mladi ljudi udiSu nov Zivot bastini

Bastina u tranziciji: prenamjena industrijskih, vojnih gradevina
Turizam i bastina: odgovoran i odrziv turizam povezan s kulturnom
bastinom

ODRZIVOST

Ocuvanje bastine: razvijanje standarda kvalitete za
intervencije na kulturnoj bastini

Ugrozena bastina: borba protiv nezakonite trgovine
kulturnim dobrima i upravljanje rizicima

Vjestine povezane s bastinom: bolje obrazovanje i izobrazba za
tradicionalne i nove profesije
Svi za bastinu: poticanje socijalnih inovacija te sudjelovanje gradana

i zajednica
Znanost za bastinu: istrazivanje, inovacije, 2018 “
znanost i tehnologija u korist bastine EUHUP.SKA

GODINA KULTURNE
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Europska godina kulturne bastine obuhvada inicijative i dogadanja na europskoj,
nacionalnoj i lokalnoj razini.

Program Kreativna Europa — Europski projekti suradnje — potpora je projektima
Europske godine kulturne bastine 2018.

Ocekuje se sinergija svih europskih inicijativa na podrucju kulture: Oznaka
europske bastine, Europske prijestolnice kulture, Dani europske bastine, Nagrade
za kulturnu bastinu
Europa Nostra.
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Sto pripremamo?

Ministarstvo kulture koordinira dogadanja na nacionalnoj
razini, oko 20 vecih dogadanja, dok ¢e manje aktivnosti

biti ukljucene u program Dana europske bastine, koji je European Heritage Days
Europska komisija prepoznala kao vaznu potporu Journées européennes
Europskoj godini. AUl pEmmale




SvecCano obiljezavanje pocetka
Europske godine kulturne bastine
2018. u Republici Hrvatskoj bit ce
prigodom otvorenja izlozbe :

Vlaho Bukovac 1/3
parisko razdoblje 1877. — 1893.

u Cetvrtak, 18. sijecnja 2018., u 19 sati
Galerija Klovicevi dvori

Jezuitski trg 4

Zagreb




DOGADANIJA:
Medunarodna konferencija ,,Podvodna
kulturna bastina u Europi danas”

25.i26.10.2018., Zadar
Medunarodni centar za podvodnu
arheologiju

— Foto: ICUAZadar A

- sastanak strucnjaka posvecen podvodnoj kulturnoj
bastini i ronilaCckom povijesnom turizmu

- konferencija posvecena pitanjima implementacije
UNESCO-ove Konvencije o zastiti podvodne bastine u Europi
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'THE BEST IN HERITAGE
26-28 SEPTEMBER 2018
" DUBROVNIK

Fato:Fhe Bestiin Heritage
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Medunarodna konferencija Najbolji u bastini 2018.
26. —28. rujna 2018., Dubrovnik

Konferencija Najbolji u bastini predstavlja nagradene pobjednike, izabrane s
popisa laureata iz prethodne godine, na temelju evaluacije zirija iz visSe od 50
nagradnih programa iz cijelog svijeta. Dio programa nazvan IMAGINES
usredotocen je na koristenje multimedijskih i novih tehnologija
u podrucju bastine.
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Edukacijski
program za djecu

Split, Dubrovnik,
Zagreb

Europe of
Gardens.
HEREIN

Lipik, ZapresSic,
Opatija, Sisak

Izlozba: Godina
1918. u Hrvatskoj
Hrvatski
povijesni muzej
Zagreb

Ciklus koncerata na obnovljenim
baroknim i historicistickim orguljama

u Hrvatskoj

Predstavljanje
palace Moise i
potpisivanje
Povelje
teritorija

Cres
Godisnji
koncert
Ansambl
narodnih
plesova i

pjesama
Hrvatske LADO

Konferencija o
utvrdenim
gradovima

Sibenik

Izlozba: Sakralni
predmeti
Franjevackog
samostana na
otocicu Visovcu
MUO

Zagreb

Koordinacijski sastanak
zemalja koje su
mediteransku prehranu
upisale na UNESCO-ovu
Reprezentativnu listu
Stari Grad, Hvar

Izlozba: Turizam kao
bastina

Rovinj, Brijuni, Opatija,
Rab, Dubrovnik, Lipik,
Topusko, Daruvar




Promotivne djelatnosti Hrvatskog
restauratorskog zavoda Medunarodni
dan arhiva
Dubrovnik, Ston,Pula, Rijeka, Split,
Sibenik, Sotin, Zadar
Prvi medunarodni | No¢ muzeja
muzejski 2018
Hackathlon: Hakiraj EUHUPSKA
etnografsku GODINA KULTURNE

BASTINE

fotobastinu!
Etnografski muzej
Zagreb



European Year of Cultural Heritage Languagz
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I've finally found a stage
that fifts me up.

European Year
of Cultural Heritage 2018

https://europa.eu/cultural-heritage/european-year-cultural-heritage en

Our heritage: where the
past meets the future

Celebrating the past to baild the fulure — discover
what is cultural hentage and why it is important.

About the year




European Year of Cultural Heritage Language i
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HOME ABOUT THE YEAR EVENTS WHATSMEW RESOURCES GET INTOUCH

Eurobarometer 2018: The results

Cepinciding with the launch of the year, a new edition of the Eurcbarometer was released today at the European Culture Forum 2017.

The publication assess the attitudes and opinions of Europeans about cultural heritage, imvestigating their
personal involvement, interest, and the perceived importance and values they attach to Europe’s cultural heritage.
It also looks into the impact of cultural heritage on tourism and jobs, accessibility, and responsibilities for its
protection in Europe. The resulis help us understand the opinions and attitudes of Eurcpeans so that we can
promate our collective cultural experience.

S0, what did we find out?

The vast majority of Europeans (B47%) feel that cultural heritage is important to them personally, and 90% believe
that it is important to their country. There is also a strong feeling that cultural heritage is a crucial part of European
identity, with B0 believing that it is important to the EU as a whole.

= Many Europeans are proud of the history and culture within their local communities; 829 take pride in historical
manuments or sites, warks of art or traditions from their region or country. Alsa, 7 in 10 agree that they take
pride in a historical monument or site, work of art or tradition from a European country other than their own

= The majority (T0%) claimed that living close to places with remarkable examples of Europe’s cultural hentage
can give people a sense of belonging to Europe.

= Cultwral heritage is clearly at the heart of our everyday liwes, with 7 in 10 Eurcpeans (71%) living close to a

- 84 % ispitanika smatra da
je kulturna bastina vazna
za njih osobno

- 90 % ispitanika smatra da
je vazna za njihovu zemlju

- 82 % ispitanika ponosno
je na kulturnu bastinu

- 88 % ispitanika misli da se
o kulturnoj bastini treba
uciti u Skolama



Dogadanja vezana uz
Europsku godinu kulturne bastine

DOGADANJA CILJEVI TEME STﬁ'iPEmD? FPROGRAI

Europska=" “
godin®™
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2018. mozete pratiti na stranicamaF’

Ministarstva kulture:
http://eu.godina.kulturne-
bastine.min-kulture.hr

i Europske komisije:
https://europa.eu/cultural-
heritage/about hr

The European Year in your country
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http://eu.godina.kulturne-ba%C5%A1tine.min-kulture.hr/
https://europa.eu/cultural-heritage/about_hr
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